PICATINNY BASE STOCK - 5.7" PICATINNY BASE STOCK

Create Custom Accessory & Optics Bases For Tactical & Sporting
Applications

Six inch long aluminum stock has a wide, flat base that lets you create unique
mounts to fit any application. Precision machined cross slots accept
Picatinny-spec optical sights, night vision devices and other accessories, plus
Picatinny and separate, Weaver-style rings for scope mounting.

Attributes

Name: 5.7" PICATINNY BASE STOCK
Manufacturer: ATLAS METAL PARTS
Product no.: 100000682

Mfr. No.: 3070009

Color: Matte Black

Make: Universal Rifles

Material: Aluminum

Number of Bases: 1-Piece

Style: Unfinished Bases

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 150mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den PICATINNY BASE STOCK
ATLAS METAL PARTS 5.7" PICATINNY BASE STOCK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 5.7" PICATINNY BASE
STOCK. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine zuverlassige Plattform fur Ihre Montagen zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass alle Montagen fest und sicher installiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehorteile, die fiir die Verwendung mit PicatinnySchienen geeignet sind.
Vermeiden Sie UbermaRigen Druck oder Gewaltanwendung wahrend der Installation und Nutzung.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile in der Nahe des Produkts befinden, die wahrend der Nutzung
stérend wirken kdnnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass der Montagebereich sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation:
® Platzieren Sie die Picatinny Base Stock an der gewiinschten Stelle.

* Verwenden Sie die vorgesehenen Schrauben und Riegel, um die Basis sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméfig fest, um eine sichere Montage zu gewéhrleisten.

3. Nutzung:
® Montieren Sie lhre optischen Visiere, Nachtsichtgeréte oder andere Zubehdorteile gemanR den

Herstelleranweisungen.
* Uberpriifen Sie regelméRig die Festigkeit der Montagen und ziehen Sie bei Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



PICATINNY BASE STOCK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PICATINNY BASE STOCK. This product is designed to enhance your shooting
experience by allowing for versatile mounting options. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read and follow the instructions outlined in this guide carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the PICATINNY BASE STOCK is used in accordance with all applicable laws and regulations
regarding firearms and accessories in your area.

Always keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Ensure that all accessories and optical sights mounted on the base are compatible and securely attached.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® |mproper installation or use may result in injury or damage.
® Using incompatible accessories may lead to product failure.

* Avoiding Hazards:
® Always follow the manufacturer's instructions for mounting and using the PICATINNY BASE STOCK.
® Ensure that all mounting hardware is properly tightened and that the base is securely attached to the
rifle.
® Do not exceed the weight limits of the base when mounting accessories.
®* AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised if they are in the
vicinity of the product.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation Steps:

1. Preparation: Gather all necessary tools and accessories needed for installation.

2. Positioning: Align the PICATINNY BASE STOCK with the desired mounting location on the rifle.

3. Securing: Use the provided mounting hardware to securely attach the base to the rifle. Ensure that all
screws are tightened according to the manufacturer's specifications.

4. Accessory Mounting: Attach optical sights or other accessories to the base. Ensure that they are
compatible and securely fastened.

5. Final Check: Inspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.

® Usage Guidelines:

® Always follow safe shooting practices when using a rifle equipped with the PICATINNY BASE STOCK.

® Regularly check the tightness of the mounting hardware and accessories to prevent loosening during
use.

® Store the rifle in a safe and secure location when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the PICATINNY BASE STOCK in accordance with local regulations for aluminum products.

® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling it at a designated facility to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the PICATINNY BASE STOCK, please refer to the manufacturer’'s website
or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your shooting experience
with the PICATINNY BASE STOCK!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
Picatinny Atlas Metal Parts

Introduccion

Gracias por elegir la Base Picatinny Atlas Metal Parts de 5.7". Este producto esta disefiado para ofrecerte una
plataforma segura y versatil para montar accesorios en tu arma larga. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la base fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona visualmente el producto antes de cada uso para detectar dafios o defectos.
No uses la base si esta dafiada o si notas cualquier irregularidad.

Almacena la base en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Reporta cualquier producto sospechoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso en armas largas compatibles. No lo
uses para ningun otro propdsito.

Montaje seguro: Asegurate de que la base esté correctamente montada antes de usarla. Verifica que todos
los tornillos y fijaciones estén firmes.

Accesorios compatibles: Utiliza solo accesorios que sean compatibles con el sistema Picatinny o Weaver
para evitar accidentes.

Precaucion al manipular: Siempre maneja tu arma con precaucién, manteniéndola apuntando en una
direccidn segura y nunca hacia ti o hacia otros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias (destornillador, llaves, etc.).
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalacion:
® Coloca la base en la parte superior del receptor de tu arma.
® Alinea las ranuras de la base con los orificios de montaje de tu arma.
® |nserta los tornillos y ajusta con un destornillador. Asegurate de que estén firmes, pero evita apretar en
exceso.
Verificacion:
® Una vez instalada, verifica que la base esté firmemente sujeta.
® Asegurate de que no haya movimiento o juego en la base.

Uso:

® Monta tus accesorios (miras, dispositivos de visién nocturna, etc.) en la base siguiendo las
instrucciones especificas de cada accesorio.
® Realiza pruebas de funcionalidad en un entorno seguro antes de usar el arma en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminacién



® Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y asegurate de reciclar cuando
sea posible.

® No arrojes la base en la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recoleccion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de la Base Picatinny Atlas Metal Parts, consulta con
el fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién
relevante sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de un
uso seguro y efectivo de tu Base Picatinny Atlas Metal Parts.



Guide de Sécurité pour le Support Picatinny Base
Stock Atlas Metal Parts 5.7"

Introduction

Merci d'avoir choisi le support Picatinny Base Stock Atlas Metal Parts 5.7". Ce guide de sécurité est congu pour vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage des accessoires.

Evitez de serrer excessivement les vis lors de l'installation, cela pourrait endommager le support.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec les spécifications Picatinny.

Lors de I'utilisation d'optique ou de dispositifs de vision nocturne, assurezvous qu'ils sont correctement fixés
avant toute utilisation.

®* Ne laissez pas le support exposé a des conditions climatiques extrémes pendant de longues périodes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® |isez le manuel d'instructions des accessoires que vous prévoyez de monter.

2. Installation:

® Positionnez le support sur la surface de montage prévue.
® Alignez les fentes du support avec les points de montage.
® Fixez le support en utilisant les vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer.
® Vérifiez que le support est solidement fixé avant d'installer des accessoires.

3. Utilisation:
® |nstallez les accessoires compatibles sur le support en suivant les instructions spécifiques de chaque

produit.
® Testez la solidité de l'installation avant d'utiliser le produit dans des conditions réelles.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé ou obsoléte, remettezle a un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web dédié pour plus d'informations. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute
demande de support.



En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez & garantir une utilisation sire et efficace de votre
support Picatinny Base Stock Atlas Metal Parts 5.7". Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PICATINNY
BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 5.7"

Introduzione

Grazie per aver scelto il PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 5.7". Questo prodotto & progettato per
offrire un supporto robusto e versatile per il montaggio di accessori su fucili. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni previste.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il peso massimo raccomandato per gli accessori montati.

Evita di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Utilizza solo accessori compatibili con il sistema Picatinny e Weaver.

Durante l'installazione, assicurati che il supporto sia fissato saldamente per evitare movimenti indesiderati.
Non lasciare mai il fucile incustodito con accessori montati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni del produttore per gli accessori che intendi montare.

2. Installazione
® Posiziona il supporto sulla superficie del fucile in corrispondenza delle slot Picatinny.
® Utilizza le viti fornite per fissare il supporto in modo sicuro.
® Controlla che il supporto sia ben saldato e non si muova.
3. Utilizzo
® Dopo aver installato il supporto, monta gli accessori desiderati seguendo le istruzioni specifiche di

ciascun accessorio.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato in modo sicuro prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Se possibile, ricicla il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, & possibile contattare un punto di riferimento locale
per la sicurezza dei consumatori. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 5.7"
in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita. Grazie per la tua
attenzione e buon divertimento con il tuo acquisto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PICATINNY BASE
STOCK ATLAS METAL PARTS 5.7"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 5.7". Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie, jednak nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas
uzytkowania.

® Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: wkretaki, klucze, itp.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy produktu sg w komplecie.

2. Instalacja
® Umiesc¢ podstawe na odpowiednim miejscu na broni, upewniajac sie, ze otwory sg zgodne z normami
Picatinny.

® Uzyj odpowiednich srub do zamocowania podstawy.
® Doktadnie dokre¢ $ruby, aby upewnic sie, ze podstawa jest stabilna.

3. Uzytkowanie
® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtlowo zamocowane.

® Uzywaj tylko akcesoriéw zgodnych z normami Picatinny i Weaver.
® Regularnie kontroluj stan podstawy i zamocowanych akcesoriow.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na ekstremalne temperatury.
® Upewnij sie, ze wszystkie materialy sg odpowiednio segregowane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistg ds. bezpieczenstwa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.






PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS tuotteen. Tama ohje siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kéayta vain Picatinnyspesifikaation mukaisia kiinnityksia ja lisdvarusteita.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto valittémasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.
® Kiinnita tuote tukevasti valittuun pintaan kayttaen sopivia tydkaluja.
® Tarkista, etté tuote on oikein asennettu ja ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyind ennen kayttéa.
® Seuraa tuotteen kayttdéa saannollisesti ja tarkista, etté se toimii odotetusti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta yleiseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa,
ettd kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn asiantuntevasti.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton PICATINNY BASE STOCK
ATLAS METAL PARTS tuotteelle. Kiitos, etta valitsit tuotteemme, ja toivomme, etté se tayttda odotuksesi.



Sakerhetsinstruktioner for PICATINNY BASE STOCK
ATLAS METAL PARTS 5.7" PICATINNY BASE STOCK

Introduktion

Tack for att du valt PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 5.7" PICATINNY BASE STOCK. Denna
produkt ar designad for att ge en saker och palitlig plattform for montering av optiska sikten och andra tillbehor. For
att sdkerstélla sdker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller installation.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installationen for att skydda dig mot eventuella skador.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Montera endast tillbehdr som ar kompatibla med Picatinnyspecifikationer.

Anvand inte produkten for andra &ndamal an vad den &r avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® [ asigenom hela installationsmanualen innan du paborjar installationen.
® Samla alla ndédvéndiga verktyg och tillbehdr.

2. Installation:
® Placera aluminiumstocken pa det 6nskade omradet pa ditt gevar.
* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta basen pa gevaret.

* Kontrollera att basen &r i ratt position och att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

3. Montering av tillbehor:

® Fast optiska sikten eller andra tillbehor pa basen enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att tillbehoren sitter fast ordentligt och ar i ratt [age innan anvandning.

4. Sakerhetskontroll:

® |nnan du anvander gevaret, kontrollera att allt &r korrekt installerat och sékert.
® Gor en visuell inspektion av basen och tillbehdren for att sikerstélla att de &r i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

® Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den atervinns korrekt.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall, kontakta din lokala atervinningscentral for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.



Vi tackar for ditt val av PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 5.7" PICATINNY BASE STOCK och
hoppas att du far en saker och tillfredsstallande anvandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt PICATINNY BASE STOCK ATLAS METAL PARTS 5.7" PICATINNY BASE
STOCK. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.
Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné preététe tento navod a udrZujte ho na bezpeéném misté pro budouci potfebu.
Zajistéte, aby produkt byl pouzZivan pouze osobami, které jsou obeznadmeny s jeho funkci a pouZzitim.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a montaze optickych zafizeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, neprodlené pfestarite pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Zajistéte, aby vSechny montaZze a prisluSenstvi byly spravné upevnény a zajiStény pred pouzitim.
PTi pouzivani optickych zafizeni dodrZujte doporucené pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a bezpe€na.

2. Instalace
® Umistéte zakladnu na poZadované misto na zbrani.
® Pomoci kiizovych slotd pfipevnéte zakladnu k zbrani podle specifikaci Picatinny.
® Ujistéte se, Ze je zakladna pevné uchycena a nehybna.

3. Pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vSe sprdvné namontovano a zajisténo.
® P¥i pouzivani dodrzujte doporuceni pro udrzbu a péci o produkt.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nenechavejte vyrobek na verejnych mistech nebo v pfirodé.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které mohou byt znovu pouzity.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a zajiStujete bezpecné pouzivani produktu.



